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-6. Percioechd il Signore ti ha chiamata, come una donna abban-
'donata, e tribolata di spirito; e come una moglie sposata in nganezza,

che sia, stata mandata via: ha detto il tuo Dio,
7. Jo ti ho lasciata per un piceiol momento, ma ti raccoghem per
grandi misericordie. -

8.-To. ho nascosa 1a mia faccia da- te per. un momento, nello sta,nte :

dell’ indegnazione ; ma ho avuta pieta di te per bemgmta eterna; ha.
detto il Signore, tuo Rendentore. ,
-9, Perciocche questo mi sara come I’ acque. d1Noe ooncloss:tache,

come io iurai che I'acque diNoé non passerebbero pilsopra la terra,
© cosl abbia giurato che non mi adlrero prit contro a te, e non t1 sgn—

derd- pea.

10. Avvegnaché i montl si dlpartlssero dal luogo loro, e i colli si
smovessero; piir non §i dipartira la mia benignitd da te, e-il patto
della miapace non sard smosso; ha detto il Signore, che ha pieta dite:

11, O afflitta, tempestata, consolata ecco, io posero le tue pietre
sopra marmo fino, e ti fonderd sopra zaffm, b

12. E fard le tue finestre di rubini, e le tue porte di pletre d1 CaAT+
bonchl, e tutto il tuo ricinto di pietre preziose:

18, E tutti i tuoi figlinoli saranno: 1nsegnat1 dal Slgnore ela paee
de'tuoi figliuoli sard grande.

14. Tu sarai stabilita in g1ust1z1a, tu sarai lontana d’oppressmne, sx
che non la temerai; e di ruina, si ch’ella non si accosterd a te.: . »

15. Ecco, ben si faranno delle raunate, ma non da parte mia; chl

i raunerd contro a te, venendoti addosso, cadera. -

-16. Eeco, io ho-creato il fabbro che soffla il carbone nel fuoco,
che: trae fuori lo strumento, per fare il suo lavoro; ed io ancora ho
creato il guastatore, per dlstruggere

-17. Niun’arme fabbricata contro a te, prosperera; e s fu condanneral
ogni lingua che si leverd contro a te ingiudicio. Quest’ ¢ I'ereditd de!
serv1tor1 del Slgnore, e la lor giustizia da parte mia: dice il S1gnorem

. CAPO LV.

-1, O voi tutti che siete assetati, venite all’acque; e vos che’ ;non'

avetealeuni danari, venite, comperate, ¢ nmangiate; vemte, d1co, com—«
perate, senza danari, e senza prezzo, vino, ¢ latte.
2. Perché spendete danari in cid-che non & pane, e la vostra fa’mca

in ¢id che non pud saziare? ascoltatemi pure, ¢ yoi mangerete dely

buono, e 1’ anima vostra godera del grasso.
3. Inchmate il vostro orecchio, e venite ame; ascoltate, e l’a.mma

vostra viverd; ed io fard con voi un ‘patto eterno, secondo le bem- ‘

gnitd stabili, promesse a Davide.-

4. Ecco, i0 ’ho. dato per testlmomo delle nazioni; per conduttore,
e comandatore'a’ popoli.

5.-Beco, tu- chiamerai la gente che tu non conoscevi, e Ia nazione

~ che non ti conosceva correrd 4 te, per caglon del Signore Idle tuo,

e del Santo d'Israele; perclocche egli ti-avra glorificato.
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6. Gercate 4l Slgnore, mentre’ egh 8 trova, mvocatelo, mentre;
egli & vicino. ;

7."Laseéi Pempio Ia sua via, e I uamo iniquo 1’ suoi pensieri ; ‘e con~

* vertasi al Slgnore, ed egli-avra pietd di Tui; e all’Iddio nostro, per—
ciocche egli ¢ gran perdonatore.

8: Petciocchd i miei pensierinon somo 1 vostri pens1er1, néle mie ¥ie le g

vostre vie, dice il Signore. |

9 Concmssmche, quanto i cieli son plu altl chela terra, tanto s1en0
pit alte le mie vie che le vostre vie, e i miei pensieri che i yostri pensieri.,
-10. Perciocché, siccome la pioggia e la neve scende dal clelo, e non
i vi ritorna ; anzi adacqua la terra, e la fa produrre e germoghare,
i talche ella da sementa da seminare, e pane da mangiare:. ;o
11. Cosl sara la; mia parola, che sara uscita della mia bocea; ella vy
non ritornerd: a me a voto; anzi opererd cid cheio avrd voluto, e

- prosperera in ¢id per che l’avro mandata. .
12. Perciocché voi uscirete con allegrezza, ¢ sarete condotti in pace;
© - imonti, e i collt risoneranno grida di allegrezza davanti. a v01 °
- tutti gli alberi ‘della campagna si batteranno a palme. -

~ 13.In luogo dello spino crescerd I'abete, in Iuogo dellortica cre
scerd il mirto ; e ¢id sard al Signore in fama, in segno eterno, che non .
verra gzammm meno. o ‘ ‘

CAPO LVI

1. COSI ha detto 11 Slgnore Osservate quel eh’ 8 dlrltto, e fate |
quel cl’ 8 giusto; percwcche la mia salute é v1cma a vemre, e las mla‘
gmstlzm ad essere rivelata.. .

2 Beato 1iomo che fard questo, e 11 ﬁg]mol dell’ uomo che vi'si
‘atterra; che osservera il Sabato, per non profanarlo K guardera la .
sua mano, per non fare alcun male.

3. E non dica il figlinol del forestiere, ‘che si sard aggiunto al Si- 4
gnore: Il Signore mi ha del tutto separato dal S0 popolo @ non

- dica l'eunuco: Ecco, i0 sono un albero secco.

~ 4, Percioccheé, cosi ha detto il Signore 1nt0rno agli eunuchi : Quelli 4

- che osserveranno i miei Sabati, ed eleggeranno dz Sfar €10 che m1 &

- piace, e si atterranno al mio patto; = 4

5. To daro loro, nella mia Casa, e dentro delle mie mura, un Iuogo, .
ed un nome, migliore che di figliuoli, e di figliuole; jo dard loro ud
nome eterno, il quale giammai non sara sterminato. .

6. E, quant’# a'figliuoli del forestiere, che si saranno aggluntl al 4

5 Slgnore, per servirgli,e per amare il Nome del Signore, per essergli |

- sexvitori; tutti quelli che osserveranno il Sabato, per non profanarlo,

“ ¢ che si atterranno al' mio pattoy i

- 7.To li.condurro al Monte della mia santita, e i ra,llegrero nella mia, -

Casa d'orazione; gli-olocausti loro, e i sacrificii loro mE _saranno. a
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